ato» in Zara,
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oZujka 1918.
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Na polugodidte i na tri mjeseca pla¢a se surazmjerno. Dojedini rojevi stoje 16

Dodatak

3"1 tSmotri Dalmatinskoj» za Austro=Ugarsku
. 8.—3f samoj ¢Smotri Dalmatinskoij» Kr. 10.—:
para, a zastareni pard 20.

. Objavitelju Dalmatinskomu *

(a Rassegna Dalmata)

Cijena je na godiun tObjavitelju Dalmatinskom

nema prilicne pretplate, biti ée povraéena.

|

Pitanja za predbrojbu, uz koja nema dotiénih svota, ne ée se ni u kakav obzir uzeti;

— Pretplate se Salju poStanskim naputnicama.
Neplacena se pisma ne primaju. — Disma i novce treba Siljati <Ured u Objavitelja D

pitanja za uvrstbe, uz koja
— Rukopisi se ne vraéaju. —
almatinskog uZadars»
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¥
sigurno u Reichstagu. QGovor driavDog | Wopéem miru. Ali #reklo bi se, da u Engleskoj, | Za pregovore o miru s Rusiiom.l lzvjestaji  austrijsko-ugarskog i njemackog
k 1 Erancuskoj i ltaliji nijesu nipos§to skloni da slu- A : 5 glavnog stana od 23, 24. i 25. februara nalaze se u
ancelara. Saju glas razboritosti i coviestva. Na posliednjoj BEC, 24. Doklisar von I‘T)ct‘r(-g krece veceras u «Objavitelju Dalmatinskomus.
lima BERLIN, 25. Reichslag je zapodio raspravu | konferenciji u Versaillesu odlugilo se, da ée se rat | Brest-Litovsk kao opunomocenik Austrije Ugarske
o drzavnom predradunu. staviti_do krajnosti. za pregovore o miru. S njim putuju poslanik
Drzavni kancelar Hertling. koji je prvi stao Danias se svijet nalazi_ pred sudbonosnom | von Wiesner, ‘l\"OFS"jl. 1.1“'“‘5'“"5'{‘ tajnik von IzvjeStaj bugarskog glavnog stana.
d : s s I e e L oflukom. 1li ¢e se neprijatelji*rijesiti da sklope mir, | Narsovszky, poslanicki tajnik baron Gautsch, kon- . iy
A 4 a govori, podsjeca na mnijenje S$to je izrekao p LS 3 -Pryateljrirt)es IS I0PE ’ FWildher od clait cavie e a T S e SOFIJA, 24. Generalni Stab, 23. februara
zavnim clan Donje Kuée Runciman, da bi se svjetskom | @ Pdd kojim Juvjetom [nismo gepremniidanbredozdigis \iidner, odjelnissavietnl B" ‘](" 3 AdTel wdi Mabedbmnel .
pilarna miru blize doslo, kad bi se odgovorii predstavnici vdrms,o to vi vec znate ; ili ¢e oni ustrajati u svojoj | (rgovine barun von Allmayer-Beck i lm jelni - sa-~ acedonska fronta:

: zaracenih vlasti okupili da izmijene svoje misli; | Zl9€iNackoj mahnitosti, tad ¢e se naSe divne cete \":"’““lf d.r I)ff“’f na kraljskom ugarskom mini- Na Crvenoj Steni i na Dobropolju artilerijska
zaliha te kaze da bi on na to pristao, jer da se jedino dalje boriti. Da li smo i koliko smo za to spremni, | $ drs‘[\)“‘;rﬁl”\“”’t:‘ ik za spolia¥nie poslove Tro- | VélTa na mahove Zestoka. Nase izvidnicke cete
. % pre'(o lal(ih dogov()ra moze d()éi dO nagodbe. [)ie"’ l(} -]e nasim n(gpr”at.elllma vec do\rol]no pozna[()_ Cki- (ill(‘: <1 [)l()\.ly(,;'i(.::l)l("( f’f’:n;s(]))l(‘; ’(El::](:eb(u‘ )”\w'io L Zﬂr()b'il(: §(l 'll Al(’lr(fjﬂl(‘mahle. I')()Sliie l{lania sa

pisanoj macka ne misli na to da pridrzi Belgiju, ali Bel- | (Zivahno odobravanje). 3 IUI) d_(’_"t' o ‘l‘,'_ ‘:\I"(I AT i ‘,‘_l arsky | Reprijateljskim  pjesadijskim odijelcima, nekoliko
, gija ne smije poslije rata da bude polazna tacka (:i,ll & 'l“ﬂ'?lsl.m ?l"’i!“ﬁ[‘““ )porc'aedil':u:jul())i : (3‘1 _ Francuza. Na jugu od Gjevgjelije nasa je artilerija
antma- n'Tprijatelisl(ih spletaka. O sredstvima da se ovaj :l((:)(x:)l‘\'(le:(,]l()xlg (\)11“;)r:al(:lil(:nenzlgt]omr; \na‘ to i\(-( arof }Z\'rl:slla dus\l/ji(:?nih ja{;ilb napada vatrom. _DNa
Cli pos“gne moglo bi sSeé na t”n d()g()v()rima ras-~ - - ~ - > A2 . e i : .‘ [ ; s 1stoku o ardara uz ;.l smo valrom poiacanu
pravljati. Kad bi odnosni prijedlog”dogac od bel- Napredovan]e n]q@acke VO]Ske 'CL(,FI\.I.II odg‘o\(mo Iudmu.lLgramom gnspodvu'lu englesku patrolu. U dolini Strume peprijatelj raz-

gijske vlade, mi ga ne bi odbili u RUSI]I. [vockiju, da je Austrija Ugarska spremna da za -

Zatim drzavni kancelar opaza, da Wilsonova
poruka dana 11 o. m. mozebit prikazuje mali
korak Ik uzajamnom zblizenju. Drzavni kancelar
navodi cetiri nacela Sto ih je Wilson iznio, te
kaZe, da on na njih nacelno pristaje, tako da s
predsiednikom Wilsonom izjavljuje, da se na tom
0Snovu op¢i mir moze pretresti. (Utisak). Jedno
€ samo mora pretpostaviti, naime da ¢ée sve dr-
Zave i narodi doista priznavati ta nacela.

Nas ratni cilj bio je spocetka odbrana do-
movine. 1 sadasnje operacije u istoku idu jedino
Za tim, da obezbijede plod mira s Ukrajinom. Tu
S¢ nije tezilo za osvajanjem. Ali vojnicke opera~
the ucinise, da se Trockij izjavio spremnim da
Preuzme pregovore o miru. S nase strane mi smo
"a to odmah odgovorili, poslavsi nase uvjete za
mir u obliku ultimata. Jucer prispjela je vijest, da
I€ petrogradska vlada primila nase uvjete za mir.

oguce je da bude prepiranja o potankostima;
Svakojako sa ruske strane izjavljena je izrijekom
volja za mir. Nasi su uvjeti primljeni; mir ée se
U najskorije vrijeme sklopiti.

Juéer su poceli u Bukurestu pregovori o miru
S Rumunjskom. Pri ovim pregovorima mora se

uklanja sve
nih p()plala'

7eljezne Ziet
), lagan hod.
ko pribiti |
ja.
trajnija

a poplate.
jafse u 9 razlitiih

t. j. u Br. 30, 3%
3, 40, 42, 44 i 46

Izvjestaj
BERLIDN, 24. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 24. februara 1918.
Istoéno bojiste:

bje zarobljena.

BERLIN, 25. Wolff Bureau javlja;
Veliki glavni stan, 25. februara 1918.

Istocno bojiste:

Vojna skupina generala Eichorna :
Nase su dele zapremile Pernau.

otelo vise stotina kola. Ovaj zalijetni odjelak pro-
valio je dakle za pet dana i p6 preko 210 kilo-
metara.

Vojna skupina Linsingenova.

U Rovnu pao je u nase ruke &itav Stab ruske
<Posebne vojske», njen zapovjednik bijase pobje-
gao. Prednje Cete doprle su do Zitomira, gdje su
stupile u svezu sa ukrajinskim &etama.

Sa ostalih bojista nista novo.

e

njemackog velikog glavnog stana.

U Litvi naSe cete odbiSe neprijatelja koji se
na pojedinim mjestima odupirao, te se unatod
putevima zapalim pod snijegom, ove se prisilnim
marsom primic¢u Revalu. Dri zauzeéu Walka zarobilo
se 1000 ljudi i oslobodilo se 600 njemackih i austro-
ugarskih zarobljenika. Zadnji odijelci zagonise se,
boreci se do Ostrova. U Balbinovom zarobilo se 1000
ljudi. Borisov je zapremljen. tLete vojne skupine
Linsingenove usle su u lskorost. Na zeljeznickoj
stanici Sepletenskoj bje voz, koji je ulazio sa ve-
likoruskim &etama, zaustavljen, njegova posada

Jedna
¢udska pukovnija stupila je tamo pod njemaéko
zapovjednistvo. JuCer prije podne jurisna satnija
br. 18. i prvi eskadron Husarske pukovnije br. 16.
iduc¢i pred svojim divizijama, zauzele su Dorpat.
Na putu k ovom mijestu zarobilo se 3000 ljudi i

o miru s Rusijom.

Rusija prihvaca uvjete za mir $to ih je
postavila njemacka vlada.

njeni zadnjem Kihlmannovim dodacima.

Litovsk deputaciju koja ée potpisati mir.

Ruski narod zahtijeva mir.

preduju, nastala

nego mir.

trograda: Lenjin je izjavio, da Rusija nije u stanju
da se opire napredovanju Nijemaca, da nastavak
rata znaci poraz Rusije i potpuno unistenje svih
teCevina revolucije. Vlada mora nastaviti rat proti
unutrasnjem neprijatelju, stoga ne moze da po-
trebite Cete posalje na frontu. Drugi je razlog za
utanacenje mira Sto se Nijemci jo3 nijesu slozili
s imperijalistima na zapadu. Ali to ée se prije ili
kasnije dogoditi.

jedno sa svojim saveznicima dokonca pregovore

PDETROGRAD, 25. Vijest Agencije. U plenarnoj
sjednici egzekutivhog glavnog odbora primljeni su,
poslije Zzestoke rasprave, uvjeti za mir Sto ih je
Njemacka iznijela u Brest-Litovskome, ali popu-

Lenjin i Trockij upravise dana 24. o. m. iz~
jutra vlastima &etvornog saveza ovaj telegram:
Prama rezoluciji $to ju je prihvatio dana 24. o. m.
u4 s. izjutra egzekuativni glavni odbor i vijeée
radnika, vojnika i tezaka, vijeée puckih povjere-
nika odluéilo je da primi uvjete za mir §to ih je
postavila njemacka vlada i da odaslje u Brest-

BEC, 23. <Neues Wiener Zeitung> prima od
svog stockholmskog dopisnika vijest, daje Trockij
bio prisiljen da ponudi Njemackoj mir, jer su u
Detrogradu bili buknuli ozbiljni nemiri. Netom se
u gradu proculo, da njemacke Gete iznovice na-
je velika uzrujanost. Trockij je
obilazio gradom i mirio uzbugjene duhove, ali su
mu sa sviju strana dovikivali, da ne trebaju rijeci

LONDON, 23. <Daily Telegraph> javlja iz De-

vija zivahnu letjelicku djelatnost.
Fronta u Dobrudzi:
Primirje.

SOFIJA, 25. Generalni Stab, 24. februara.

U planinskim odsjeccima Derister i Kosu pla~
nine bila je zbog meéave neznatna borbena dje~
latnost, a pojacala se obostrana artilerijska vatra.
Kod Butkovskog jezera jedna je engleska patrola
rastjerana.

U Serreskoj okolici zivahna letjelicka djelat~
nost kod neprijatelja.

ZASTUDPNICKA KUCA.

Sjednica odbora za proracun.

BEC, 23. U danasnjoj sjednici odbora za pro~
racun zast. kuce pri raspravi o budgetnom provi~
zoriju krséanski socijali zast. Miklas i Fuchs upra~
vili su poziv na nenjemacke stranke, neka se sloze
s Nijemcima, da se jednom izjave o ustavnoj re~
formi, te neka prokrée put parlamentarnome miru.
Njemacke stranke iskazase jednodusno svoju spre~
mnost na mir prema nenjemackim strankama.

Zast. Tusar (Seski socijalni demokrat) izjav-
ljuje: Ako Nijemci hoée, da Lesi shvate ozbiljno
poziv na diskusiju o ustavnoj reformi, moraju oz~
biljno rec¢i, sto misle pod ustavnom reformom. Sve
Ceske stranke toga su misljenja da se drzava ima
sagraditi na demokratskoj podlozi slobodnih naroda.
Zast. Kraft (njemacki nacijonalac) izjavljuje
da je njegovo stajaliSte prema budgetnom provi~

zoriju oznaceno u savezu sa njemackom carevinom.

Zast. d.r Liebermann (Poljak) kaze, da se o-

preke megju Doljacima i Ukrajincima moraju pre~

mostiti, ali samo od Doljaka i Ukrajinaca. Govornik

pozilje vladu, neka se pobrine da se sa njemacke

LR g Znati da smo obvezani da se zalozimo za oprav-
= % g tf{ne nterese nasih vjernih 'sa\’eznika. chg val)dgl
Sz 8 leSkO(fa:_ ali uz dobru volju na svacijoj strani,
) g ako ée ih se prebrditi.
R ~ Sto se Doljske tice, drzavni kancelar pod-
8_73 ¢3 Sleca na teskoée Sto su izbile iz omegjasenja no-
‘25l Ve drzave prema susjednoj ruskoj drzavi. Obja-
£ qu Vijenje ugovora s Ukrajinom izazvalo je na prvi
g G"’g ma}} u Dgljskoi veliku uzrujanost; qli on se nqda.
e = 2l °@ ¢ poci za rukom da se pravednim obziranjem
¢ & &l M etnografske prilike dogje do nagodbe u zah~
59 E tievima, :
= g _ Da kraju drzavni kancelar rede: lzgledi u
o ” DIr na svoj isto&noj fronti vrlo su se primakli svrsi.
5 s :g Vijet, presicen rata, pita je li se tim prokréio put

Za hrvatske fradiciie o nasem morn
i primoriu.
Prinosi s otoka Braca.

piSe R. B. Krunoslav.
(Nastavak i svr3etak).

3. More.

More zovu i voda. Tako n. pr. kad je plima
KaZe se: «danas je visoka voda> ili kad je oseka,
*ba§a je vodaz. Plima je znak ruznog vremena i ri-
dnje je za plime obilno, a kad je oseka, lijepo ¢e
Vrijeme ali je ribanje slabije. 260 beary
Oseka je najveéa u ozujku i veljati. Ljudi su
' mravi, jer je oskudica u moru i na kraju.
falo se i kaze: «Syakomu misecu ukrédi a moréu
' Vejali sahroni». Obiéno u to doba pada korizma,

orak uz P°“zec‘e
rinu i pakovani®

(naprijed-

iiu’ Bosnu*
rtke
Dalmacija)

ovacko

o
-

°, L

., ol

20 L

), Budhs

01a je: «<kupus progrizla, uje polokola a bob po-

| 20bda, :
e Na dnu mora ima ogromnih jama i kotlina,
fe se Neprestano napunjaju morem, a kad se napune
OMa ga jzbacuju i tako nastaje plima i oseka.
ve]{rll‘qu]'ska struja <kurenat> nije Orugo _nlggo }:loba
IKIh potoka i rijeka, koje se u more izlijevaju.
e > Kad je tgorrlljé voda> jugo Ce i ribe ne falj,
¢ko SOk €00nj6 voda> navijedta <tarmuntonu> ili <ma-

jovac rol> i rastjera ribu. :

o ma Kad su velike <bote» (valovi), onda more
S forleas S s se danas gotovo svak kupa,

Budh$f 98im starijeh Jjudi i zena. U kupanju uzivaju 0sobito

s

s jedne na drugu stranu govore: <Babe, babe bin,
kupi’ son te za fjorin, prodd son te za cekine.

(More je zdravo i ljekovito, osobito zgodno
da procisti§ Zeludac i ispered ranu.

4. Pomorska metereologija.

Kao svugdje tako su i kod nas pomorci osobiti
vjestaci u pogagjanju vremena. Po raznim znakovima
i mijenama na nebu i u moru, oni ve¢ unaprijed
vide, kakovo €e vrijeme, i u tomu se rijetko kada
prevare. Tako n. pr. kad je iza sunfanog zahoda
zapadno obzorje rumeno i bistro, vedar ée dan
osvanuti, naprotiv tmuran zapad — <kalada> —

znaci, da Ce se vrijeme prije ili poslije pokvariti.

Na isti nacin mjesec kad stoji uspravno, na-

vijedta lijepo vrijeme: ako se pak nakrivi i izvrne,
kida Ce,i zato mu ime tdaZjévacs (dazd-kisa). Ugledas
li oko mjeseca «ogradu» ili <kolo?, rgjavo ti je vrijeme
kao u ruci. Misli li okrenuti na buru, onda zvijezde
¢migaju?, a kad se zvijezda i mjesec ukaZu zajedno,
jedno blizu drugoga, bacit ée vietar pa bilo koje. 1)
Kad su velike oseke te punte <zjadu> lijepo ije
vrijeme stalno, dok iza plime jugo €e i kia.

0d vietrova najobi¢niji su ouvdje <jugo> il

«Siloko? i <bura>, a ljeti «mastr6l>. Drugi su vjetri:
<Siloko-levante>, t03tro-Siloko?, <tarmuntana?, <levan-
tara», te «pulenat> ili «garbin>.

Zimi najvide smetaju bura i jugo, jer silnom

Zestinom pudu. Kad bura <zadimi» u moru je tsve
jedon lagun> i jao si ga onda pomorcu, jer mu
bura govori: <Kad jidrin j0, nemoj jidrit ti>. A ni

O ti

1) Kad zvijezda <preleti», kaZe joj se:
letis, podaj

zvizda, ko

0 1€ca. Da istjeraju more, koje im je ulo u uho &ine
| Ovako: yzmy dvije plocice, jednu pritisnu na jedno
p| "N a drugu na orugo. Onda okrecuéi glavom

C—>

stvorin !

=

==

onima na Kraju nije najtoplije, po3to ¢kad bura
pude, foviku samo dlaka rjeste i lug na kominuo.

Od ostalih vjetrova najstradniji je <¢pulenat.
Kad on pude, u moru je pravi <raganj> i sigurno
Ce <skontradura>. <Siloko-levante> je neugodan i
pogibeljan, jer dolazi na mahove, <refule», zato mu
i pjeva mornar: «Siloko-levante, svak se ha te tuZi,
a najvise mornar, ki te virno sluzis.

Zimi &esto puta bude i <3ijuna> i <bisabova>
(morske pijavice). — Kad se more sti%a, kaZe se:
«zbunacalo je> ili <bunaca jer, ako pak odnikud
nema Cuha, onda je tbunaca kako uje>-

Posto se neke atmosferi¢ne promjene zbivaju
svake godine vise manje u odregjeno doba, narod
ih je posebnom poslovicom oznalio. Tako n. pr.
kaZe se: «Sv.Luka (18. okt.) u jarbule lupa» jer obi¢no
0 sv. Luki zapo¢nu zimske oluje, koje su osobito
Zestoke o sv. Klementu (23. nov.) <koji kopa 0d
mora fundamente>. O sv. Andriji (29. nov.) zima
malo jale pritisne, zato se veli, da tsv. Andrija
kabanice dilis.

. A poslovicom <sv. Bore baruj, (4. dec.) sv.
Miko (6. dec.) pomiluj, a ti Gospe (8. decem.) po-
mozi2, moli se doti¢ne svece, da nas ofuvaju zime
i leda, kojega tih dana obitno ne fali.

5. Morske vjestice.*)

Narodna primorska gatka, priop¢io mi Dn K. V.
<Jedan kapetan na Peljedcu imao mater i Zenu.
Obe su bile vjestice. On se spremao na put; a kad

*) Po dalmatinskom primorju, a navla$ po nasim oto-

meni Sto Zelin; ¢a ofima vidin, 00 rukamil

cima ima mno&tvo prica o vjeSticama, o njihovom pomorskom
i prekomorskom putovanju, u ope” o njihovom utjecaju na
svagdanje prilike mornarskog i ribarskog Zivota. Na Zalost

7—&

bilo da putuje, boélq mu na pamet, da mu je nesto
ostalo doma i poslje <maloga> da mu to pogije
uzeti,

Kad <mali> do03ao do pred vrata kapetanove

kuce, tuje gdje se dvije Zene nedto Karaju, i goje
jedna govori: U tomu éemo ih mjestu potopiti, a
druga ne, nego u tomu i tomu. — Tako se korde-
kovale dokle se ne dogovorile. Odredile sve kako
0a uline, a <mali> to sludao za vratima. Kad svrsile,
on im zapita ono, za 3to ga je kapetan bio poslao
i vrati se na brod, noseti kapetanu &to je bio
zaboravio doma. Nego tvoj ti «mali> neée vie da
ide s brodom, nego hofe da ga kapetan iskrca.

nijesu jo3 sakupljene, te neki u€enjaci koji se bave <folklorizmom»
misle da ih u nas i nema. Tako d.r Kraus,
radnji o vjesticama kod juZnih Slavena (<Siidslavische Hexen-
Sagen»>
in gWiem 1884) pide, da «budué je samo uzahan rub
Adrije napucen Slavjanima,
ski primorci
pripustaju oni, kao poljodjelski narod, drugijem na-
rodima
Snjuje zadto se kod Jjugoslavena ne
daleko rasprostranjeno vierovanje u vjesti-
¢ina prekomorska p&ltovan]a:.

ucenjak na glasu moZe na sve

nefemu $t0 mu, u oskudici podataka,
I tako postaju u inostranstvu,
kriva uvjerenja o nadim pravim prilikama.
mi nade narodno blago zanemarujemo i pustamo da gine i da
ide u zaborav, po naSim primorskim gradovima,
oveéim\ otocima kupilo se sve do nedavna i paljetkovalo
revno sve Sto nije bilo domace: najkrzljavije talijanske pje-
smice, prifice i najsiusnije uspavanke, [ e
iz Italije ; i to se sve ijepo i struénjacko
njivalo u stranim novinama i revijama

u svojoj ucenoj
u <Mitfeilungen der antropologischen Gesellschaft

! 13, akoprem se slavjan-
izvrsno razumiju u brodogragjenje, ipak
trgovinu po moru

Otud se razja-

nahodi

Eto kako jedan
sfrane rasturati krive vijesti 0

! nije dovolino poznato.
— 1 u nuzgrednim pitanjima —

0 nadim

m viestinom! o

koje su u gis ol
I tako, n ]

stvom i na ovom polju, sami doprinijesmo utvr
vijeh nazora o narodnosti nasijeh obala. AFy
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Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valjia se obratiti Uredu <« Objaviielia Daimatinskoga» u Zadru.
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Oglas.

Opcinska Stedionica u Benkovey

stranke ne smeta izravnanju tijeh opreka, stupa~
juci megiu Poljake i Ukrajince. Izjavljuje konaéno,
da ¢e njegova stranka alasovati protiv proracéun-
skog provizorija.

Ministar predsjednik d.r vit. Seidler upravlja

odboru molbu neka glasuje budgetni provizonj ua |

interesu drzave i parlamenta. Vliadi valia da nece
uskratiti sviedocanstva, da je ucinila sve §to je
mogla da udovolji svim potrebama, te da se obazre
na sve interese. [Ministar predsjednik upozoruje
na one mnoge male i velike zadatke, koje u ovaj
¢as spadaju na vladu, osobito na polju prehrane,
a pri tom istice sa udivlenjem i toplim rije&ma
drzanje Sirokih slojeva pucansiva. Zatim navjesta
ministar predsjednik, da ée izijeti zakonsku osnovu
0 opcenilo) gragjanskoj sluzbovnoj duznosti za 20.
ozujka. Na koncu opetuje svoj poziv na odbor neka
glasuje proracun.

Zast. Verstovsel i Benkovic izjavljuju, da s ob-
zirom na drzanje vlade prema zahtjevima Jugo-
slavena ne ¢e glasovali budgetnog provizorija.

U odboru za proracun.

BEC, 25. U predracunskom odboru. Za ras-
prave o privremenom predracunu Renner rece, da
njemacki socijalni demokrati glasuju izvietno za
priviemeni predracun, a to ne u korist vlade nego
da uscuvaju parlament i jer neée da pitanje o

holmu poremeti mir.

Degasperi, Talijanac, izjavljuje da, s obzirom
na sadasnje prilike u talijanskom dijelu Tirola, ne
moze da glasuje za privremeni predracun; raduje
se Benkovicevoj Zelji za nagodbom izmegju Juznih
Slavena i Talijanaca na Primorju.

Laginja, Juzni Slaven, kaze da on liéno gla-
suje protim privremenog predracuna, te uisto do-
ba pobija misljenje, da ne glasovati za predradun
znaci Sto i pobijati drzavu.

Posto su jos i drugi govorili, sjednica se za-
tvorila, a da se nije doslo do rezolucije o privre-
menom predracunu.

Na sutrasnjoj plenarnoj sjednici pocinje dru-
go citanje privremenog predracuna.

Socijalisti protiv ratnog kredita.

BEC, 23. Kako javlja <Socijaldemokratska ko-
respondencijar, zakljucio je klub njemackih soci-
jalno-demokratskih zastupnika da ée glasovati pro-
tiv § 2. proracunske osnove, koja daje vladi ovlast,
da sudjeluje i trosi u zajednicke izdatke, dakle za
rat; nadalje protiv paragrafa 3., koiji ovlaséuje
vladu na ratni zajam od 6 milijarda. Za ratne kre-
dite ne ¢e klub glasovati, aliée glasovati za Qe
osnove, kojim se vladaovlaséuje, da dize normalne
poreze i da namiruje normalne drzavne izdatke. Gla-
sovanje § L. nije za vladu izrazaj povijerenja nego
ima da sluzi samo toj svrsi, da odstrani svaku
izliku za uspostavu § 14. U treéem ¢&itanju klub
¢e pristati uz proraéun samo onda, ako se izluéci

§§. 2. i 3.

Zastupnicka Kuéa.

Rasprava o proracunu.

BEC, 21. U opcoj raspravi na prvom ¢gitanju
proracuna, nakon drugijeh govornika o kojima je
vec javljeno, uze rijec:

Zast. d.v Tresié-Pavitié. Govori o pregovorima
u Brestu. Grof se Czernin zagrozio u odboru de-
legacija, da ¢e odstupiti sa svog mjesta, ako mu
se ne glasuje povjerenje. Doslije nekoliko dana
zagrozio se i austrijski ministar predsjednik, da
ce raspustiti parlamenat, ako mu uskrati predra-
¢un. Cini se, da je zaboravio, sto je grof Czernin
pred cijelim svijetom tvrdio, da Austrija ima naj-
demokrati¢niji parlamenat. Kako moze jedan grof
Czernin pregovarati sa jednim Trockijem, komu
ne treba nikakva glasa povjerenja, koji je rastje-
rao konstitluantu, kad mu se zagrozila, da ée mu
zanijekali povjerenje? Trockij kaze svom aristo-
kratskom kolegi, da on stoji na stajalistu samo-
opredjeljenja svih narodnosti, grof Czernin odgo-
vara, da i on, Sto se ti¢e ruskih naroda, stoji ap-
solutno na ovom stajalistu, dapace i Sto se tice i
najmanjih i najdivljih plemena Rusije. Naravno
da se zapremljene pokrajine ne mogu vise radu-
nati‘da pripadaju Rusiji. Sto se pak ti¢e samo-
opredjeljenja austro-ugarskih naroda; grof Czernin
najodluénije zabranjuje svako uplitanje u unutra-
Snje prilike. U isto doba pregovara, bez [rockijeva
znanja, sa Sevrjukom o podjeli Galicije. Sevrjuku

dakle dopusta uplitati se u unutradnie prilike,
Svi
gradovi Ukrajine i gotovo &itava zemlja u boljse-
vickim je rukama, ali to ne prijec¢i grofa Czernina,
da sada jakim glasom najavi. da je  sklopio mir

kako se inace vise puta i Italija uslobodila.

s Ukrajiinom, tako Zeljeni krusni mir. Al se ¢ini
da je Trockij lukaviji, nego  se misli, i Gini se da
vec nije o onaj, koga su vakh u Brestu za nos. Da,

vec je s pocetka bilo jasno. da nasa diplomacija nece

da pregovara na osnova samoopredjeljenja 1 da
nece trpjett uplitanje u unutrasnje prilike Monar-
hije. Ali se grof Czermin vara, ako misli, da su
moguét mirovni pregovori na osnova neuplitanja
u unutrasnje prilike. Ko hoée da ima mira i po-
koja i1zvana, mora da ima najprije u kuéi mir.
Nece biti potrebit dragi kevavi pokas jednog sviet
skog rata, da se dogje do cilja napretka i slobod:
malih, osvijeStenih naroda. Ovi ée veé sada doéi do
uzvisenog cilja i postedjet ée covjeStvu povralak
tako barbarskog rata.

Neuputno je govoriti o miru, dok jedan od
ratujucih protivnika ne oslabi ili ne podlegne. Mir,
na osnovu ugovora, u kojem nema ni pobjednika
ni pobjegjenih, bio bi uzrokom novih ratova. Sva-
kako c¢e svi imperijalizmi, svi vojnicki apsolutizmi,
plutokracije i veliki industvijalci dozivieti potpun
slom. Jedino ée pobijediti ona evolucija, koja se
oslanja na pravo samoopredjelienja naroda i koja
svaki posten rad u najvecoj mijeri nagragjuje. Dok

' se god takova nacela ne provedu, ne ée rat pre-
, stati. Mir ée samo moéi sklopiti prave demokracije

cijelog svijeta na demokratskim nacelima. (Zivahno
odobravanje desno).

Zast. Pogacnik (Slovenac) veli, da i koruski
Slovenci u smislu jugoslavenske deklaracije Zele,
da se pridruze jugoslavenskoj kraljevini pod hab-
sburskim zezlom.

Zast. [sopescul-Grecul izjavljuje, da se Ru-
munji i nadalje kao i dosadadrze Cesaraidomo-
vine. On opominje magjarske vlastodrice, neka ne
pogju predaleko proti narodnostima, te izjavljuje
konacno, da Rumunji Bukovine teZe za narodnim
pravom samoodregjenja u okviru monarhije.

Zast. Viskovsky (Geski agrarac) prosvjeduje
proti sumnjicenju, da Cesi svojom deklaracijom po-
zivlju u pomoé neprijateljsko inozemstvo. On zeli
Ukrajincima u ime Ceha najbolji uspjeh, nu Cesi
nemaju povjerenja prema ukrajinskom miru, kao
ni k onima, koji za njim stoje.

Zast. vit. Vasilko (Ukrajinac) veli, da je pra-
vedno rjesenje, kojim su centralne vlasti u ukra-
jinskom mirovnom ugovoru udarile. O nasilju pro-
tiv Poljske ne moze biti ni govora. Doljacka tuzba
na njemacki militarizam je posvema neopravdana,
jer su Nijemci oslobodili poljacko tlo iz ruskih
pandza. Govornik zastupa zahtjev Ukrajinaca za
samostalnom tvorevinom unutar granica monarhije.

Na to je sjednica zakljudena. Naredna sjed~
nica sutra sa istim dnevnim redom.

BEC, 22. Doslije izjave Ministra predsjednika
viteza Seidlera, ve¢ objelodanjene u subotu, na-
stavlja se rasprava o proracunu;

Zast. dr. Eugen Lewicki (Ukrajinac) izjavljuje,
da Doljacima nije do Holma. To je samo izlika,

da otvore veé odavna zavrSenu borbu protiv
srediSnjih vlasti. Misle li Poljaci, da ¢e se U-
krajinci iznevjeriti srediSnjim vlastima, da se

udruze s Poljacima, ljuto se varaju. Naustuk iz-
vodima sa slavenske strane, zali govornik, Sto se
utemeljenje nove slavenske drzave s ove strane
ne pozdravlja s toplijim osjeéajima.

Zast. Fanta pocinje c&eSkim jezikom, a na-
stavljaju¢ njemacki, izjavljuje, da Cesi ne mogu
glasovati za proracunski provizorij, jer nijesu
sporazumni s ratom i s gospodarstvom u drzavi.
Ceski narod stoji listom uza cesku d=klaraciju, a
zastupnici ceskoga naroda ne ée popustiti.

Zast. Malinski zali, Sto Doljaci nijesu pripu~
Steni k brest-litovskim pregovorima. Rezultati ne
odgovaraju pravednim Zzeljama Doljaka, a ni obe-
¢anjima, koja su im se zadala. Doljaci zastupaju
nacelno stajaliSte, da zavisi od njih, da urede
granice izmegju Poliske i Ukrajine. Govornik
obrazlaze zatim nuzdu, koja iz ukrajinskoga pi-
tanja nastaje za Doljake, da zauzmu protiv vlade
oporbeno stajaliste.

Zasl. dr. Glombinski spotitava diplomatima,
da su izdali Doljake. Ukrajinska Rada njje ustra-
jala u zahtjevu, da prisvoji Holm: ona je bila za
to, da poljski zastupnici budu kod pregovora. Go-
vornik iznosi statisticke podatke, da dokaze, da
Ukrajinci u tamosnjim krajevima sacinjavaju po-
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Kapetan okolo njega, pita ga za uzrok, moli i kumi
0a ne ide, jer da je ve¢ ¢pasao rasenju> i <digao
spedicijoni,» pada kako ¢e sad opet tratit, dangubit;
a da im je vjetar usred krme da se dignu na jedro
— pa da ga ne moze iskrcat nikako.

<Kad je tako», ree <mali», «molim vas za
jednu milost>. <Da Eujem> odgovori kapetan. <Ako
hocete da dogjem s vama, kad vam ja reem da mi
za malo vrijeme predadete zapovijed na oprodu,
imate me poslusati». Kapetan mu odgovori, da kad
nije nego to, da hoce. I digli se na jedro.

Kad 003li u debelo more, putovali lijepo i
mirno za mnogo dana. Ali do3lo vrijeme i mali
zamoli kapetana da mu dade Zapovijed, a kapetan
mu je dade. A to je bilo ono doba, kad su one
dvije Zene bile odlutile da potope brod sa svima
unutra, da se ni macka ne <kapula>. — Kad <mali>
Oobi zapovijed broda, on odmah naredi mornarima
0a zatvore sva jedra, da napune kanune i sve puske,
$to su imali na brodu. Veé se je bilo pocelo obla-
Citi; a onda sve grom iza groma. Tada «mali> za-
povjedi da pucaju 3to vise mogu u oblake i okolo
broda. Poslije tolikog pudkaranja <nevera> se raz-
vrgla; a mali predao zapovijed kapetanu. Tako su
opet mirno putovali. Kad dogjo3e u mjesto za koje

~su hodili, kapetanu dogje pismo, da mu je Zena i

mati umrla ba$ onaj isti dan i onu istu uru, kad je
bila <neveras.

6. Zive li tho u moru?

Kod nas narod or?i, da sve $to Zive na kraju,
zive i u moruy, i tako uz morske vukove, zmije i
druge Zivotinje ima i <morski Coviks>. On je kao
«svaki Orugi krScanin», samo nosi dugu kosu, a koza
mu je kao u vola. Po danu ga nikad ne ¢es opaziti,
ali se kojiput €uje njegovo zviZdanje, kojim mami
ljude. U nodi, ako stojis5 sam blizu mora, moze te
odnijeti. Kad je vise ljudi zajedno ne dolazi, jer se bhoii.

S «morskim covikom> 2Zive i <morsko Zena>.
Gornje joj je tijelo kao u svake druge Zene, a
a donjim sli¢i ribi. U nod¢i je nevidljiva, jer moze
da boju svoje piiti promjeni u sasvim crnu. Tako
preobrazena doSulia se Qo0 ribard, koji na 2zalu
spavaju, te ih svom teZinom pritisne i dusdi. Pjeva-
njem svojim zatravi svakoga, koii je Cuje. Viseputa
usred mora oc€utiS miris svjeze pelenoga kruha,
$to ga «morsko zena» ispece.
Morskom Covjeku najblizi su dupini ili <farau-
novi judi». Zovu se tako, jer potiefu 0d firaunovih
vojnika, koje je Bog u (Moru Crvenom potopio i u
ribe pretvorio. Na Covie¢je svoje porijeklo podsje-
¢aju unutrasnjim ustrojem svoga tijela, koje je pot-
puno jednako nasemu. Osim toga 0diSe bas kao
i krs¢ani, a kad se namjere na kojega utopljenika,
Ooturaju ga na kraj. [ pjevati umiju. ODd drugih

riba pjevaju jo§ <konjca» smorski pas»iribica zvana
<minula>. ;
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sve neznalnu manjinu. Doljaci hoc¢e da Zive s U- |

krajincima u sporazumku, ali prosvieduju protiv
toga, da diplomacija metne razdor megju Doljake

l i Ukrajince. Doljaci  prosvieduju protiv svih ne-
prayda, koje su 1m za rata nanesene od Austro -
Ugarske i od Njemacke.

Zast. Tertil zahvaljuje poliskim ¢lanovima
gospodske kuce, §to su u ovom historijskom mo-
mentu slozni s ditavim narodom  Brest-litovski
ugovor nije s austrijskoga stajalista razborit, jer
je Austrija time odrezana s istoka i opkoljena.

Zast. Wicht! zahtijeva od ministra za pre-

a osobito protiv Ceha, koji provode protiv Nije-
maca u Ceskoj pravu politiku izgladniivania Dre~
ma zasl. Daszygnskomu primjeéuje qovornik, da
Mijemei nikad dopustiti takove hajke na
saveznu nj macku carevinu, nasu najvjerniju sa-
veznicu. Zali, $'o je cenzura propustla navale
na Hindenburga, Ludendoiffa i Tirpitza, te svom
odluénoséu odbija te navale. Konacno izrice svoje
uvjerenje, da ée se rat moéi odluciti samo macem.

ne ce

za nekih liénih primjedaba otpravljen je pro-
racunski provizorij proracunskom odboru, te mu
se za izvjeStaj daje trodnevni rok. Naredna je
sjednica u utorak, dnevni red : Drugo ¢itanje pro-
racunskoga provizorija i drugo Sitanje financijalnog
zakona.

Privremeni predracun skinut s onevnog reda.
Nastavljanje pregovora.

BEC, 26. Netom se otvorila, sjednica se pre~
kinula da stranke mogu vijeéati. U procelnickoj
konferenciji odlucilo se, da se za sad skine s dncv-
nog reda privremeni predracun, kako bi se me-
gjutim nastavili pregovori za otrsenje’ privremenog
proracuna. Megjutim zastupnicka kuéa otrsit ce
nekoliko omanjih osnova.

Za mir s Rusijom i Rumunjskom

<Neues Wiener Tagblatl> objavljuje ove vije~
stiz Drzavni tajnik dr. pl. Kiihimann imao je 922
0. m. prije nego Sto je otputovao u Bukarest, dulji
razgovor s Czerninom o najnovijoj ponudi Tro-
ckoga o miru i o svim drugim nerijeSenim pita~-
niima. Ulak, koji je amo poslan od vlade Lenina
i Trockoga ¢eka na granici na odgovor, te ¢e ga i
preuzeti. MNoze se uzeti, da ée to bili skoro.

U razgovoru u Becu sporazumijeli su se i
glede postupka u Bukarestu. Za &im vlasti ce-
tvornoga saveza idu, ukratko je ovo: Donaijprije
gospodarsku korist. Neki saveznici idu za strate~
Skim osiguranjem, Dio saveznika hoée da se uzmu
u obzir i narodne aspiracije. S &itavim pitanjem
postupalo se tako, da dogje do mira s Rumunj-
skom. Dri tom mogu se uzeti u obzir i pravedni
zahtjevi Rumunijske,

DNovi rumunjski ministar-predsjednik Avarescu

potanko je u Bukaresiu razgovarao sa general-
feldmarsalom pl. Mackensenom. Kako rezultati
dosad stoje, ¢ini se, da Avarescu nije zadovoljan
s onim, Sto muse je reklo, pazatoi nije iskljudenoy
da se ne ce postié¢i sporazum s ministarstvom A-
varescu, koje je sad definitivho sastavljeno i ko-
jemu ne pripada nijedan politicar iz Bukaresta.
Moguce je, da se je Avarescu u Jassyu tako ob-
vezao, da ne moze vise naéi izlaza. Grof Czernin
i d.r pl. Kihlmann nadaju se ipak, da ée za neko-
liko dana pregovore toliko unaprediti, da ée se
moci poceti specijalni pregovori.

ltalija.

Burni prizori u talijanskom parlamentu.

ZURICH. 23. Dosto se je po drugi put poku~
Salo, da se sprijece preveliki javni sablaznijivi
prizori u talijanskoj zastupnickoj komori tim, da
se protivnicke skupine udalje z dvorane, dok se
drze govori, koji im se ne svigjaju, doslo je juder
ipak do Zzestoke buke. Vise se je zastupnika izja-
vilo s raznih stajaliSta prema izjavama vlade, a
jedan je grmio  protiv toboznjega kriom&arenja
pamuka i svile iz llalije za izravou ili neizravnu
prodaju sredisnjim vlastima. DNa to je prihvatio
rije¢ republikanac Colaianni, izjaviv, da su sudovi
odvise skloni mirovnoj propagandi, da istrazno
povjerenstvo o kobaritskom porazu mora dobiti
viSe parlamentlarni znacaj, te protegnuti svoj za-

datak i na politicko podrucje; ovako bi povjeren-
stvo moglo rad svladati tek kad se sklopi mir i
kad se zarobljenici vrate kudi.

[MNinistar-predsjednik Orlando rece :
dobravam; protivim se samo tomu. da jedna
polovica pucanstva trazi, dok traje rat, istrazni
postupak za drugu polovicu. ltaliji ne b1 bilo tako
zlo bez izdaje Rusije. — Socijaldemokrat Maffi:
1 u ltaliji éete nesSto osjetiti o 1zdaji! — Colaianni
nastavlja: Porazu kod Kobarita najvise su krvi
socnalisti svoiom propagandom! — Kod ovih rijeé
digla se na klupama socijalisticke frakcije bijesna
galama. Colaiannia pozivlju, /da iznese dokaze, a
kad ovaj morade priznati, da nema pravih do-
kaza, doslo je opet do burnih prizora, pri ¢em se
zastupnici grde: Kukavicel Lupezi! lzdajice! itd.
Sjednica se je morala prekinuti.

To o-

U talijanskoj komori.

RIM, 25. Agencija Stefani javlja: Zastupnicka
Kuéa primila je, sa 343 protiv 44 glasa, rezoluciju
povijerenja, zatim je odlucila da se odgodi do prve
polovice aprila.

Demonstracije u Rimu.

BERLIN, 23. Sa svicarske se granice javlja,
da je u ponedjeljak i utorak doslo do burnih
iskaza 1 demonstracija pred zgradom talijanske
komore. VojniStvo je uspostavilo red. U Rimu je
proglaseno opsadno stanje.

hranu, da pokaze energije i jakost protiv Ugarske, |

| prijateljem, pukovniku (Maksimilijanu Zangrandu, ot

Uzbugjenost u Italiji.

BERN, 25. 1z Lugana se javlja: Radi mirovne
ponude Rusije zavladala je u ltaliji velika  uzhy-
gienost. Novine su tako iznenagjene. da joS uopée
nijesu zauzele stanoviSte prema
Samo <Corriere della Sera> pise u svom uvodnon
clanku, da su Rusi i Ukreiinci ucinili najinfa-
mniju izdaju, Sto ju povijest pozna. Milijuni kyl-
tarnth ljudi,* koji se bore u Francuskoj i ltalj
kaznit ¢ée tu izdaju i nataknuti brest-litovske
ugovore o miru na svoje bodove

novom p()](-iaiu.

DRLMRTINSKE VIJESTi

Ratno odlikovanije.

Njegovo se ces. i krali. Apostolsko Veli€ansiu
premilostivo udostojilo podijelili  viteski krst Lee
poldova reda sa ratnom dekoracijom i macevims,
u priznanje hrabra i uspje$na OrZanja pred ne:

37 strj, puk.

Imenovanja.

Namjesnik dalmatinski, po ovlasteniju Minista
unutradnjih posala, imenovao je  namjesnistvens
koncepiste d.ra Roberta /Hoffmanna i d.ra Gusiaw
Pfeifera kotarskim povjerenicima preko sistem
zovanog stanja.

*
* *

Financijski koncepisti Bozo Birimiga, Dr. Oska
0e Denaro i Dr. Nikola /vetfa bili su imenovani ii
nancijskim povjerenicima u IX.om razredu ¢ina.

Kancelarijski oficijal Fridrih Allodi bio je ime
novan Kkancelarijskim pristavom u IX.om razred
Cina.

Nova odredba o ratnom doplatku
uciteljicama.

Zemaljski Odbor odlukom 18 veljate 0§
odlutio je staviti van kreposti III, stavak § 1 svod
zaklju€ka, glede ratnog doplatka utiteljima iz sredr
stava Zemaljske Skolske Zaklade, po kojem u iston
kucanstvu ratni doplatak ne smiju primiti v
osobe, fe je odredio neka se ratni doplatak na
knadno doznati onim uciteljicama, kojim nije bio &
taj naslov doznacen.

Natjecaj na mjesta za pitomce u akademij
mornarice za god. 1918-19.

(Ninistarstvo rata raspisalo je natjeaj na né
koliko mijesta za pitomce u akademiji c. i k. rafn
mornarice. Molbenice moraju prispjeti ratnom min
starstvu najkasnije do 30. juna ov. god. Potan§
obavijesti mogu se dobiti kod svakog kotarske
poglavarstva,

Citulja.

NNa 17 0. m. umro je u Benkovcu 0d nenadmk
teSke bolesti, u 42 godini Zivota Don Sh]ze Cudin
Zupnik benkovacki. Bog mu, dudu upokojio.

*
* *

PiSu nam iz Kotora: Proslog mjeseca umrk
u Kotoru uciteljica Marija Mortigjija-Milic¢ i bi ‘"
sjajno pokopana. Putka Zenska i muska 3kola, pr
stavnici vlasti i mno3tvo svijeta pratie 00 gro¥
liles zaraSten u vijencima. Bivgi kolega, op¢ins
tajnik gosp. Rossi, spjeva joj dirljivu naricaljkus,
upravitelj $kole gosp. Zezeli¢ izree nad ptvorenl
grobom krasno pomen-slovo. Zadnji joj pozdrd
upravi, rije¢ima prekinutim jecanjem, uéiteljica gosp
(Nadzar-Dabinovié, a njezine su rije¢i svakoga P°
tresle. Uzoritoj, di¢noj pokojnici, rajsko radovanié

Pucka kuhinja u Olibu.

PiSu nam iz Oliba, 17 0. m.

. Danas otvorena je u naem miestu pucka K
hinja — prava blagodat za amo&nje pucanstvo
0anadnjim prilikama.

Blagoslov obavio je vele&, Don Petar Munzai
Iza blagoslova upravitelj kuhinje, naduc. GOVO"O
izrekao je prigodni govor, a na koncu pozvao "a"n
da se sjete nadeg opéeljubljenog Vladara, komu i
osobiti nadin leze na srcu ovake ustanove. f€’
pozvao da mu uskliknu trokratni <zivio>! SV
jednodudno odazvase.

Ovo puanstvo na osobiii nacin harno Zahi"
liuje vlastima, a naosob Nj. Preuvisenosti gQSPobu
Namijesniku, pa se preporuuje, da kuhinja i
redovito opskrbljena hranom. Na koncu zahva l'a
i amosnjem odboru pudke kuhinje, koii je nastol
I skrbio se da se kuhinja &im prije otvorl-

Za pusSace.
00 25 0. mj. do 3 ozujka razdavaée se “”to
fikama u Zadru i okolici duhan u kartama. Cedu i
br. 5 mo¢i ¢e svaki pusac¢ digniti, dok ih bube"}m
karte duhana na odabir, ovih vrsti: H*{fcegoram
fini po kr. 1.80, Turski polufini po kr. 1.35 0
Po kr. 0.90 i magjarski ouhan za cigarete po KI-*
svaka karta,

I drugi se ugledali.

PiSu nam iz Ugljana, 26. 0. m. s ul
Dne 24. 0. m. posjetio je amosnju P

i 1] U,
kuhinju gosp. Ante Crnosija, trgovac u Zab]it
ovom prigodom darovao 50 kruna za b%sc%obi

obroke najsiromasnijim obiteljim. Ovai ie_97000 f
i za osnivanje ove kuhinje uzajmio upravl 3 ouil
bez kamata. Uprava smatra duznodéu, da m

A i ; : i
putem najsrdaénije zahvali na plemenitom Dg"
na opéem zauzimaniju.

Hajduci. fart
Kako javliaju iz Devenika, razboinici & g
na 24 o. m. obno¢ ubili seljaka Antu Ivan s nid
blago mu odnijeli. — Potanje nije nam JO
poznato.

Dal 25
0i Zara e 0i
0a fumo in «
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a cor. 0.90 e
cedolino Mr.
carte 0i taba
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Ai fumatori.

Dal 25 corr. fino al 3 marzo p. V., nei traffici
0i Zara e Ointorni, verra messo in vendita tabacco
0a fumo in carte, delle sequenti qualita: Erzegovina
fino, a cor. 1.80, Turco mezzo fino a cor. 1.35, Drama
a cor. 0.90 ed Ungherese a cor. 060 la carta. Col
cedolino MNr. 5 ogni fumatore potra prelev.re 3
carte 0i tabacco, a scelta.

Crveni Kriz Croce Rossa.
Per onorare la memoria della defunta sig.a
Erminia contessa dei Medici:
Calebich Pietro i.r. cons. di governo co. 5 —
Kolomyiczuk Ante i. r. oif. cont. luogot. cor. 2 —
Dr. Casimiro cav. de Abelié¢ cor. 4.

XVII. Popis
prinosa stiglih dalmatin-kom pokrajinskom povje-
renstvu za skrb oko ratnih invalida u Zadru.

Sakupile: Puc¢ka $kala, Dol na Bracu, kr. 40

— VUrbovska 520 — Hrvatska gimnazija Zadar 98 97
— Pucka Skola Ubli 2 — Stanovi kod Zadra 941
Perast 8 — DBrgat 12 — Syib 2 — Gimnazija
Split 6234 — ([Muska §kola Pag 1681 — Zenska
Makarska 32 — pucka Skola Obrovac kod Sinja
10:48 Vostarnica (Zadar) 152
Split 40 — Pu&ka 3kola Orahovac 472
gornja 7°52 Kolocep 6°41
Muska (Murter 9:80
muska Zlarin 1172 Kotor 587 — 2enska Kotor
1566 pucka Skola Stanovi kod Zadra 3'50
Podi 320 — Janjina 4'30 — muka &kola Drni% 6'75
— Zenska Skola Komiza 17 — Hvar 650 — pucka
Sv. Nedjelja 216 — ProloZzac 243 — Arzano 3'12
— zenska Lucac (Split) 30°30 pucka Skola Ka-
meno 423 — Potomje 350 — Rab ?8'86 — BoZava
290 — Osojnik 2:34 Drasnice 4 Urnik 277
— zenska Milna 16°80 Gragjanska Makarska 30

[astva
Maijkovi 21°80

— Zenska Ercegnovi 3'80 — pucka Filipjakov —89 |
Zzenska Zlarin 11'93 — pulka Tivat 840 — Gimna- |

zija s tal. nast. jezikom Zadar 48'70 —

pucka Skola
Baosi¢ 4 — Vrisnik 10 — Zagquozd 4

Sv. Eu-

Trgovacka skola |

pucka Poljica (Imotski) 1 — |

stakije-Dobrota 3 — Priv. §kola Ercegnovi 720 — |

Preparandij Arbanasi, 2667 — pucka $kola Pitve 10

Oskorudno —'50 — Gornja Brela 45
5 priv. Zenska $kola Sinj 14’55
Split 5971 — pucka $kola Hrvatci 2, — Dratiskovci
49970 Podgora-Kraj 3'10 — Zrnovo 250
Realka Zadar 44’43 — Trgovacka skola Split 45 —
Realka Split 108'14 — Zenska kola Blato 24°'10
putka Svib 3 — VUrbovska 10 — Dusina 3060 —
zenska Velaluka 9:05 — Kuliste 126 — Grabovac
4 — Smokvica 740 — Cara 240 — Zenska Opuzen
723 — pucka Lastovo 8.

Dr. Slav. Vuletin, Be&, na usp. pok. Prot. Gi-
lardi u Splitu 20 — Isti na pofast uspomene po-
kojnoga Marka Dubravti¢a iz Nerezidéa 20.

Sakupile: 2enska Skola Sutivan 4’52 — muska

Milna 860 — zenska Puti&fe 1478 — Ref. real.
gimnazija Sibenik 6754 — Zenska $kola Novi kod
Trogira 11'80 , — Real. gimnazija Sibenik 7440 —
Putka skola Cilipi 2 — Pijavi¢ino 320 — Trpanj

427 — Ratisce 1'25 — Seoska blagajna Komiza 500.

Promet i trgovina. /
Ukeajinski ngovor o wirw i plovidha na Crnom Moru.

Sada vlada Zurni rad na Zlatnem Rogu i u
Zalonima Bospora, gdje su, ima veé tri godine,
mirno lezali parobrodi i jedrenjade. Najplodniji
krajevi Rusije leze na Crnom IMoru. Radi nedo-
stalnih prometnih sredstava i radi toga, Sto su
skoro sva bila zaplijenjena za vojne transportne
svrhe, imade tamo joS najveci dio zetava posljed-
Nje tri godine, pa se mora bezodvlacno izvesti, da
S€ sasma ne pokvari. Za to dolazi u obzir Turska
Na prvom mjestu kao najbliza zemlja. Osim Zita
Mogu se dobiti iz Odese i makaroni, meso, pamuk
! Pamucne thkanine, Seéer, koza, kauc¢uk i maslac,
I°T svega toga imade jo$ dosta u zalihi. lz Kav-
taza se moze dobaviti petroleja, kojeg veé¢ od du~
lie vremena vrlo malo ima, pa je posuda od po
prilici 14 litara u posljednje doba stajala 18 tur-
skih funti. Zato je veé i pala cijena viSe od po~
ovice, posto se nadaju,
dovesti.  Kako je opet otvorena plovidba
mom Noru, omoguéen je ovet i izvoz iz turskih
¢romorskih luka i iz Bospora. Tamo nagomilane
zalihe sastoje od preko Sest milijuna kila oraha
2AmMo iz predjela Kerasonde, 15 milijuna kila du-
'ana iz Senkima i Basre i 10 milijuna kila duhana
Z predjela Smirne i MNanine, pa onda od 7 mi-
iluna kila smokava i skoro isto toliko rizaéija. O
Pitanjy brodskoq prostora na Crnom IMoru jos se
Nisu - slozili. Struénjaci iz plovidbenih i dru-
gih krugova misle, da imade dovolino  brodslkaog
Prostora, ako se za to upotrijebe svi brodovi, Sto
lamo leze, osim ruskih i rumuniskih i brodovi &e-
Verosaveza, pa transportni brodovi i druga pode-
Sha mornaricka plovila.

U prometu s njemackim postanskim uredimas.

Divim februara 1918. ukinut je postanski pa-

ketni promet iz Austrije sa njemackim postanskim

Uredima Heist-Op-den-Berg  (Belgija), Fumay,
Vet i Vireur-Molhain (Francuska).

PoStanski saobraéaj u istoénoj Galiciji.
U istoénoj su Galiciji preuzeli: listovni® sao~ '
aj postanski uredi Chodaczkow Wieli i Ilwa~
Nowka h. Trembowla; postanski naputnicki sao~
racaj Uscie Biskupie; novéani saobracaj i saobracaj
Vrijednosnih pisama Chorostlow, Kowalowka b.
onasterzyska, Droszowa, Przycylew b. Tlt.xmacz, ,
odniki i Zaleszczyki; ograniGeni paketni sao-

racaj Hadynkowce.
—_—

i
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RAZLICITE VIJESTI

~ Misteriozni nalazi petroleja u €ngleskoj.

Engleska u ovom ratu trosi vanredno puno
Petroleja. Petrolej spada jos megju ono malo ar-

_ Brusje | ;auzele su nakon boja tvrgjavu Reval. Na
Gimnazija |

u zestokom boju neprijatelja te su zauzele grad. U

: | .. | znanje dobrotvorne namjere vlade i zemaljskog
=9 ) |

da c¢e se shkoro moci lcaBora;

na |

| vlast, dok

| kovica neprijateljske snage; ali u Zustrom napadu

U Zadru, u srijedu 6. ozu

|

jka 1918.

o

| tikla, ¢iji uvoz usprkos podmornickog rata sve vise
| raste, premda je poloplieno toliko petrolejskih lagja.
Ali bez obzira na veliki uvoz neprestano se cuju
tuzbe, da opet nema dovoljno petroleja. Sve se
polrosi za voinicke svrhe, a za privatni konzum
ne moze se dobiti ni petroleja ni benzina. Stoga
nije cudo, da engleska vlada gleda da dobije ne
samo kontrolu nad ozemskim petroleiskim rovo-
vima, nego da podigne i domacu petrolejsku pro-
dukciju. Do sada se je u Engleskoj — poglavito u
Skotskoj — dobivao petrolej samo iz uliavog Skri-
lhavea, ali su geol zi toga mi$lienja, da se u mno-
gim krajevima nalazi i prostog petroleja u stano-
vitoj dubini. U augusta 1917. izasao je zakon za
podizanje engleske petrolejske produlciie. 1 drzava
i¢ sama ovlastena za otvaranje petrolesk h vrela.
Iskopano je prilicno puno rovova. Nedavno su ne-
naadano ovaka dva rova u Ramsayu dala nekoliko
galona petroleja. Kuée ovoga grada, koji je duqo
vremena bio u mraku, sada se nocu svijetle. Ali
geolozi, kojima je povijerena istraga nalaza, ne ¢e
da vjeruju u ‘vaznost toga otkrica, pa izjavljuju, da
Je nagjeni petrolej veé rafinirani petrolej, te misle,
da je taj petrolej prodro u zemlju iz pokvarenih
rezervoara u blizini.

Teiegrami Urednistva.

Telegraphen-Korresponodenz-Bureau.

Izvjestaj austrijsko-ugarskog glavnog stana.
BEC, 26. Sluzbeno se javlja:
26. februara 1918.
Talijansko bojiste:

Zapadno od Brente propade talijanski zagon.
Poglavica generalnog $taba.

Izvjestaj njemackog velikog glavnog stana.

BERLIN, 26. Wolff Bureau javlja:

Istocdno bojiste.

Cete baruna Seckendorfa
jugu
su pukovnije potukle

generallajinanta
od Pskova (Pleckaua) nase

Ukrajini uzduz Dripjeta na odijeljke vojne skupine
Linsingenove, koje prodiru, udariSe kod Kolen-

uzbisSe neprijatelja i otese na juris grad i zeljez~
nicku stanicu. U malo dana cete vojne shkupine
Linsingenove prevalise $to pjeske, sto zeljeznicom,
Sto motornim kolima i sa velikim naprezanjem
i nestaSicama, preko 300 kilometara te oslobodise
sa ukrajinskim c¢etama velike krajeve zemlje od
pliackajué¢ih banda. Ukrajinska vlada uspostavila
je na zemljistu prociséenom od neprijatelja mir i
red. Nanovo iznijela su se na istocnoj fronti tri
divizijska Staba, 180 oficira i 3676 ljudi.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

Njemacka pomoéna Kkrstarica <Wolf>.

BERLIN, 26. Sluzbeno. Pomoéna krstarica
«Wolf> unistila je ili tako tesko ostetila barem
35 pretezno velikih, dragocjenih engleskih paro~
broda, megju tima krcatih parobroda za prijevoz
Ceta, da je za dugo vremena iskljuceno, da ée ih se
moc¢i nanovo upotrijebiti. Osim toga bila je tesko
ostecena bojna krstarica <Haruma> od 20.000 tona
i jedna engleska ili japanska krstarica, za cije
ime nije se moglo razabrati.

Doklonstveni telegram talijanskog
Tirola N. V. Cesaru Karlu.

BEC, 26. Dredstavnici opc¢ina i javnih korpo-
racija u ratnom podrucju talijanskog dijela Tirola,
koji su se sastali u Trentu u sijelu gradskog ma-
gistrata, da vije¢aju o nacelima po kojima bi se
mogao uspostaviti gospodarski zivot u krajevima
kojima je rat naskodio, upravili su dana 21 o. m.
cesarevoj kabinetskoj kancelariji poklonstveni te-
legram, u kojemu primaju sa zahvalno%éu na

te kao tumaci prete¥ne veéine naroda,
obracdaju se puni pouzdanja i privrzenosti svome
zarko ljubljenom Cesaru Karlu, sve¢ano potvrgjuju
svoje najiskrenije osjeéanje dinastiéne viernosti i
najvruce mole da ne budu odluéeni od zemaljske
carevinske veze, nego da smiju ostali pod éesa-

govora, na jamcenje najvece pogodnosti do kraja
1925 godine i na odreku na koju god agitaciju
protiv saveznickih vlasti i u zapremljenim krajevima.

Ovi uvjeti moraju se primiti za 48 sati. Ruski
opunom ¢enici moraju odmah krenuti u Brest-
Litovsk te u roku od tri dana potpisati mir, koj
treba da u roku od dvije nedjelje bude polvegien.

Ruska delegacija krenula je u Brest-Litovsk,
ali se morala ustaviti na sjeveru od Dskova zbog
lagumanja mosta.

Za pregovore o miru u Brest-Litovskom
viieca packih povjerenika krenula je u Bresi-
Lit.vsk delegacija, da polpise mir, 1o je njemacka

trogradu primio dana 24 febru ra u 2 sata izjutra,
Clanovi ove dele gaciie jesu: Teockij, Cetkserin, So-
kolikov, Detrovsk, Alekseiev, &lanovi socijalno revo-
lucionarne ljevice, pak Karachan, Joffe i vojnicki
strucnjaci.

BREST-LITOVSK, 26. Delegacije §to su Austrija~
Ugarska i Njemacka odaslale u Brest-Litovsk na
pregovore o miru, stigle su u Brest-Litovsk dana
25 navecer. Delegacije Bugarske i Turske stiéi ée
tekom danadnjeq dana. Ruska delegacija ustavila
se kod Novoselska poradi prekidanja zeljeznicke
pruge na ruskom zemljisStu; po svoj prilici pri-
spjece amo veceras.

BREST-LITOVSK, 27. Turska delegacija, koju
vodi turski poklisar u Berlinu Hakki pasa, stigla
je jucer prije podne amo. Bugarska delegacija
stici ¢e po svoj prilici sutra. Ruska delegacija,
koja se na ruskom zemljidtu zaustavila zbog po-
remecenih saobracaja, prispjeée amo tek sutra na
vecer.

Jutros drzale su sjednice od vise sati dele-
gacije Austrije-Ugarske, DNjemacke i Turske, u
kojima su se pretresale osnove ugovora Sto ¢e se
predloziti ruskoj delegaciji.

Telegrammi della Redazione.

Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

Bollettino dello stato maggiore generale
austro-ungarico.
VIENNA, 26. Si comunica ufficialmente:
26. febbraio 1917.
Teatro della guerra italiano:

Ad ovest del Brenta falli una punta degli
ltaliani.

Il capo dello stato maggiore genecrale.

Bollettino oel grande quartiere generale
germanico.

BERLINO, 26. 1l Wolff-Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 26 febbraio 1918.
Teatro della guerra orientale.

leri mattina, dopo un combattimento, venne
presa dalle truppe del tenente generale barone di
Seckendorf la fortezza di Rewal.

A sud di Dleskau, i nostri reggimenti, in un
violento combattimento, hanno battuto il nemico
ed occupato la citla.

Nell’ Ucraina, lungo il Dripjet, avanzano ri~
parti del gruppo d’eserciti di Linsingen. Dresso
Kolenkovici si sono lanciate loro contro forze ne-
miche. In un energico attacco il nemico venne
messo in rotta; la citta e la ferrovia furono prese
d’ assalto.

Le truppe del gruppo d’eserciti di Linsingen
hanno in pochi giorni percorso, a piedi,in ferrovia
e in aulocarri, con grandi sforzi e privazioni, ol-
tre 300 km.; liberarono, assieme con le truppe
ucraine, grandi traltti di paese dalle bande di sac-
cheggiatori. 1l governo ucraino ripristind nella re-
gione sgomberata dal nemico I'ordine e la quiete.
Sul fronte orientale furono fatli prigionieri
gli stati maggiori di tre divisioni, 180 ufficiali e
3676 uomini. | prigionieri ed il bottino fatti a Rewal
e Pleskau non si possono ancora accertare.

[l pruno quartiermastro yenerale Ludendorff.

Le gesta dell’incrociatore ausiliario ger-
manico «<Wolf>,
BERLINO. 26. (Ufficiale). L incrociatore ausi-

revim ocinskim zezlom.

Na to stigao je od kabinetske kanc:larije te~
l-grafski odgovor na talijanskom jeziku, u kojemu
Cesar prima sa najzivljim zadovoljstvom na znanije
poklonstvo, te zahvalivsi od svega srca na izno-
vicnom dokazu dinastiéne vjernosti, uvjerava, da
¢e se on narocito za to pobrinuti, da zemlja, koja
je s austrijskomm krunom mnerazdjeljivo vezana,
moze, poshje teskih kusnja ovoga rata, &im prije
korakouti putem k svome procvatu.

Uvjeti za mir s Rusijom.

BERLIT, 26. Drzavni podtajnik Bussche saopéio |
je u Reichstagu uvijete za mir s Rusijom:

Zemlpsta na zapadu od prije saopéene linije,
koja se sada u kraju oko Dvinskoga pomiéu do
istoéne granice Kuronske, nece vise biti ped ru-
skim suverenstvom.

Njemacka i Austrija-Ugarska odregjuju bu-
ducu sudbinu tih krajeva dogovorno s pucanstvom.
Litvu i Cuhonjsku zapremiée njemacka policijska
zemaljske ustanove ne obezbrize si-

gurnost. iy

Rusija ¢e odmah sklopiti mir s Ukrajinom;
ona ¢e povuéi iz Ukrajine i Finske cete i Crvenu
Gardu, zajamcice povratak Turskoj istoénih ana-
tolskih provincija, priznaée ukidanje turskih kapi-
tulacija i izveSce namah demobilizaciju.

‘Ostala odregjenja odnose se na ruske ratne
lagje i na ratne lagje Entente, na trgovacku p!o-
vidbu u Crnom Moru i u Baltickom [Moru, na iz~
noviéno stupanje na snagu ruskog trgovackog u~

liario «Wolf> ha distrutto, o danneggiato per modo
da escludere per lungo tempo il loro impiego, al-
meno 35 piroscafi ingles;, per la maggior parte
grandi e di molto valore, e fra questi alcune navi
tra porto cariche di truppe, Stazzanti complessi-
vamente 210.000 tonnellate. Furono parimenti gra-
vementle  danneggiati | incrociatore glapponese
«Haruma> di 28.000 tonnellate, ed un incrociatore
inglese o giapponese il cui nome non ha potuto
€ssere constatato.

Le condizioni di pace con la

Russia.
BERLINO, 26. 1l sottosegretario di stato Bu-

sche diede partecipazione al Reichstag delle con-
dizioni di pace poste allg Russia. Secondo queste,
1 territori occidentali, demarcati dalle linee ante~
riormente indicate, e che nella regione di Diina-
burg vengono trasportate sino al confine orientale
dclla Curlandia, non sono pit soggette alla so-
vianita della Russia. La Germania e |’ Austria~
Ungheria determineranno le sorti future di queste
regioni, d"accordo con quelle popolazioni. La
vonia e |’ Estonia verranno occupate dalla polizia
germanica, in fino a tanto che le istituzioni del
paese non ne garantiscano la sicurezza. La Russia
conchiude tosto la pace con I’ Ucraina; sgombera
I'Ucraina e la Finlandia dalle truppe e dalla Guardia

ossa; assicura la restituzione delle provincie
dell’Anatolia orientale alla Turchia, riconosce I’ a-
brogazione delle capitolazioni della Turchia ed

PETROGRAD, 25. Vijest Agencije: Po naredb: |

vlada predlozila a egzekuativni glavni cdbor u Pe- |

gjali.
okitiSe i opratise.

harnost.

riori disposizioni concernono le navi di guerra
russe e le navi di querra dell’ Intesa, la naviga-
zione mercantile nel Mar Nero e nel Mar Baltico,
il rientramento in vigore del trattato commerciale
germanico-russo, e | assicurazione del trattamento
del massimo favore sino alla fine del 1995, non-
ché la rinuncia a quals asi agitazione conltro i
governi alleat, anche nelle regioni occupate.

Queste condizioni devono venir acceltate en~
tro 48 ore. | plenipotenziarn russt devono recarsi
indidlatamente a Brest-Litc wik e soltoscrivere entro
tre_giorni la pace, che entro due setiimane deve
venire ratificata. La delegazione russa é partita
‘ per Brest Litowsk: fu tuttavia trattenuta a nord di
| Pskow essendo stato fatto saltare il ponte.

Per la ripresa delle trattative
O0i Brest-Litowsk.

VIENNA, 26. 1l Cori. Bureau ha da Brest-Li~
towsk, in data 26 febbraio. Le delegazioni austro-
ungarica e germanica, inviate a Brest-Litowsk per
le trattative di pace con la Russia, vi giunsero la
sera del 25 febbraio. Le delegazioni della Bulgaria
e della Turchia vi sono attese entro oggi. La de-
legazione russa fu trattenuta da un’ inlerruzione
della linea ferroviaria su territorio TUSSO, presso
Nowoselsk. Giungera previsibilmente questa sera.
' PIETROBURGO, 97. (Notizia dell” agenzia di
Dietroburgo). Per ordine del consiglio degli inca-
ricati del popolo, venne inviala a Brest-Litowsk la
deputazione per sottoscrivere la pace, proposta dal
governo germanico, ed accetlata dalla commissio~
ne principale esecutiva a Dietroburgo la mattina
del 24 febbraio. 1 membri della delegazione per la
pace sono: Trockij, Tschtekserin, Sokolikow, Pe-~
trowsk, Alexejew, membri del partito della rivolu~
zione sociale di sinistra, inoltre Karachan e Joffe
e periti tecnici militari.

VIENNA, 27. 1l «Korr. Bureau» ha da Brest-
Litowsk in data 26 febbraio: La delegazione turca,
con a capo |'ambasciatore turco a Berlino Hakki~
pascia, € qui giunta questa mattina. La delega~
zione bulgara dovrebbe qui giungere entro la
giornata di domani. La delegazione russa, conti~
nuando sul territorio russo | interruzione delle
comunicazioni, giungera a Brest-Litowsk appena
domani sera.

Oggi, durante la mattina e nel pomeriggio,
le delegazioni austro-ungarica, germanica e turca
tennero sedute di pia ore, nelle quali furono
discussi i disegni dei trattati da proporsi alla
delegazione russa.
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D. KASANDRIC odgovorni urednik.

Tiskarnica ¢. k. dalmatinskog namijesnistva.
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RINGRAZIAMENTO.
A tutte quelle gentili persone che presero

parte al nostro lutto per la morte della nostra
indimenticabile madre rispettivamente suocera

Srminia contessa dei Medici

esprimiamo la nostra pitt sentita riconoscenza.

La nostra particolare gratitudine vada pub-~
blicamente espressa all’ esimio d.r lvo Margelié,
che per pit mesi, con interesse ed assiduita
superiori ad ogni elogio, con affetto quasi filiale,
adoperando tutti i mezzi che la scienza e la grande
esperienza gli suggerivano, lottd, sperando fino
all’ ultimo, contro |’ inesorabile malore che lenta-
mente minava la vita della nostra povera defunta.
Altrettante grazie esprimiamo commossi al molto
reverendo don Oreste Detoni, che, accorso pre-
murosamente al letto della moribonda, le portd
con parola dolce e pietosa i conforti di nostra
sanla religione.

Zara 926 febbraio 1918.

D.r Lorenzo, Lydia de Bersa, Averardo e Cosimo
Conti dei Medici, figli. Giuseppe de Bersa, genero.

T S O
JAVNA ZAHVALA

Prigodom teske nesreée. koja nas je zadesila
gubitkom naSeg premilog sina odnosno brata i

neputa J OZA

duznost nam nalaze, da se najiskrenije zahvalimo
svoj onoj gospodi, koja su bilo na koji god naéin
nastoiala, da nas utjese u naSoj prevelikoj tuz, i
da iskazu zadnju pocast pokojniku. Osobita nasa
blagodarnost Drecasnom Don Krsti - Stipéeviéu i
M. D Ocu franjeveu Leonardu Ruskoviéu, koji
ga zadnjeqg Casa opravise na vijeéni Zivol. Veleu-
c¢enom Dro Iva Maréeliéu, koji vije propustio ni-
kakvig sredstva e da bi pokonika iz &eljusti smiti
istrgnuo. Gospodinu Hruschu koji je dobrovolno
primio u svoj grob mitve ostanke milog nam po-
koinika. Gospogji Elviee ud. Marchi i Gospogii pl.
Resetar, koje pri zadnim &asovima gledahu na
svaki nac¢in da nam bol ublaze. Te D. N. obitelji
Vice pl. Giaxa, Josipa v. pl. ReSetara i Sijepa Bo-
na¢ica koji nam se za sve svojski zauzese u nasoj
zalosti. '

Harni ostajemo svoj Gospodi &inovnicima c.
k. Ravnatelistva Dosta i &novnicima mjesnog c.
k. Dostanskog Brzojavnog Ureda, koji svojim pri -
sustvom uveli¢ase sprovod. N :
Necemo nikad zaboraviti ljubav n
lega i prijatelja, koji su ga u dugoj b

e
";\- > :\l.-‘;
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jegovih ko-
olesti poha-~ :
Hvala svima koji mrtvog pokojnika cvijeéem
Svima nasa najtoplija zahvalnost i dbii'vofng #  " ‘
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eseguisce indilatamente la demobilitazione. Ulte~




e N SR TR, RN, B, A, R ndi

[EY— _, - ]
— Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all’

Za uvrstbu Oglasa u zadnju stranicu valja se obratiti Uredu < Objaviielia Daimatinskoga» u Zadru.

Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato>» in Zap

9 | Oglas.
Modre galice S
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Per I'inserzione degli Avvisi nell’ ultima pagina rivolgersi all' Ufficio dell’ « Avvisatore Dalmato» in Zara,
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isali l. ratni zajam osiguravsi zivol Culi¢c Zvjezdan Kistanje K 1000 Svejda Josip. Sinj K 1000 | Torbarina Joso .Suko§an K 1000
kod cl.)ol:fn;s)?il\lr. s:ilru\;llva za osigljuranie Jiivola «Au- Kresti¢ Milos Obrovac ., 1000 mitrins)\'ié Cedomil Sinj . 6000 ‘ Goja Simev Ughfin_’ : ,»» 1000
strijski Phonix> u Bedu putem C. k. Austrijske Detrak Mlkm\ X .. 1000 U)ar(:ic Liubo ) .. 1000 Sel(ul_a’ Bg)_zo vmvlov'lcpol;e ., 1000
Vojni¢ke Zaklade za udovice i sirodad jo$ slijededéi: Urakalo pop Sergije Obrovac ,, 2000 Sonntag Mihael . ., 0000 ]Vandlv(.‘ l‘h’)a Zezevzga » 1000
Lo k. " K 1000 Urukalo Bogdan Obrovac » 2000 Braun Antun |, K, <, 1000 Toma‘sewc Jure Bacmf} . 1000
DCNLVIO}"O I\‘Stanl_‘- ) N 9000 Basletic Joso Biograd » 1000 Lovrié Mate > » 1000 ‘ Srholj Petar Bogomolje .. 1000
Ma]gse_vnc Tnde Kistanje ’y I:}:;(() Cupaé Petar Korlat . 1000 Subasi¢ Frane Split ., 2000 : Vockalo Pasko Kricke . 1000
Pﬁldl;pierrT.)é,ltl:\n ¥ e 1000 (iaSpar Ante Benkovac ., 1000 Buble Georg Makarska . 1000 Nazgr Andrua' Supetar ., 1000
T i l('y.. br 15% e ~ 1000 Kati¢c Todor 5 .. 1000 Miszynski Josef Makarska .. 1000 _ D!"HC’VIC]{O Rd}nllane » 1000
Mﬂulz?\l'cc' DNiko 3 1000 Barbarossa Ante . » 1000 ‘ Brstilo Marin Svinisée ,» 1000 Gl?.(_llc ]OS‘Il.)’KllS ., 1000
qu::l?::)\\’li(‘ RYankor A 1000 Vuji¢ Dasa Luka ., . 2000 Karavani¢ Ante Pag . 1000 ‘ Bezina Mili¢ Mate D"UQ(}_\{‘_’ - 1000
Kn'\t;.tn Al;c: ., 2000 Varda Severo Sinj ., 0000 Vilenica l’\'an lmotski .. 1000 . : S IR Kr. 425288
Lali¢ Ljubomir & ., 1000 Boko Ante i 5 . 1000 lhrmlo_\:ic Ilvan Gradac . 1000 ‘ U pryasnjim iskazima ,, :
Masnikosa Stevo ,, ,» 1000 Bauer Rudolf ,, » 1000 Datkovi¢ Ante Barbat » 1000

dosad ukupno Kr. ?187.500—(slijedi)

A 66 Drzim na skladiStu jo§ malo sanduka njemackog surogata
g 1 sapuna BLANKA, koji potpuno naoomjestuje obicni sapun, . .

CTIEN ., SRR WS P SRS e T

9 B E‘ R b it
IzvrSujem narucbe najmanje jednog cijelog originalnog sanduka 0d 200 komada po okolo 20 dkg. - bok' —

zaliha ftraje - po Kr. 55 svaki sanduk franko ovoje, i to samo ako mibude unaprijed Oostavljena odnosna svofa.

MARCELLO PATTIERA -- Zadar.
E

Lloyd-~Geo
lamentu

«Daily Ney
Uortka po kojoj,
razumi izmegjt
ciljevima rata i
poceo je nekak
Wilsona ide z¢
engleskom imp
postupanjem v
muci da u svoj
nitarna nacela,
nece niposto de
perializma, a je
licemjernom ke
najliepsi  primje
saopcenja  Reut
vama u engles
Cljozna; ali je
izdane usljed zemaljskog zakona od 19. juna god. 1911. br. 97. 1. z. z. Sa drzavnim Z"ﬁ;?"‘j}‘ Svomg
zakonom od 7. augusta g. 1912. br. 174, d. z. |. Priznata je ovim obveznicama pupilarna e gadn

sigurnost u Versaillesu, h
Zemljisno-Veresijski Zavod Kraljevine Dalmacije nugja ove obveznice, dok zaliha g fentine konferer

@ ——ElISIR STOMACALE CORROBORANTF—— @ |
,} . »
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OGLAS.
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Zemljisno-Veresijski
ulaganje glavnica

4 °; obveznice IV dalmatinskog pokrajinskog zajma
za poljodjelske poboljsice.

Zavod Kraljevine Dalmacije preporuca za potpuno sigurno

Jadranska banka

pooruznica Split

——FELISIR STOMACALE CORROBORANTE =

poam 00

traje uz tecaj 96 0/, asl ce se stioc

slucaju izvuenja na sreéu ove dce se obveznice isplatiti u cijeloj pisanoj P”eb ‘Sdf)pu'mc_’
vrijednosti. cetirt strane, ne

Dotanke obavijesti daje Zemljisno-Veresijski
nim strankama pismeno kretom poste.

1. sijeCnja 1917

u Parizu ili g«
vierovati  glasow
ferencije? Na
voriti. Ali u goy

p]aéa na uloZnim knjizicam Zavod Kraljevine Dalmacije zanima-

3°%: kamata.

TATE TP TP AT AT

oD ZEML]IﬁNONGRGSI]SKOG ZAVODA KRALJEVINE DALMACIJE.

tdruga neka t.
U Zadru, dne 13. veljace god. 1918. Povierila Engles

cuske, te da ée
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DE ogni sorta di effetti pubblici
Iy 2 ey Lrgn [ria Lol e [ i Lo L edn T Legs Legs L egs v | v [ ri ey ACQUISTA € VEDN
0000 1 03 O 0 1 S Cartelle di

i lotteria, monete secondo il listino di A3 S tie u g e Df’l,_m.l“f. Q
Kada Sholskih kujiga i dopisniea §| ireuirmsiiiiiaivey| —Opéinska stedionica u Benkovt | "
[ del Credito fondiario dalmato Obbligazioni pro- ~ ; P4 2 X 7ke Rt RCE
”a ﬂ a s 0 s ’ ”llga I 0@ 3 vinciali dalmate 4°,. f.effere di pegno 4'/, o ukamacuje Sve stedionicke ulo.z_‘a' ﬁ’éﬁfﬁlﬁﬁf 'L'f,ff:ﬁ“;
Skladiste papira i kancelarijskih potrepstina B| ¢ della Hancaldommerdiale i g?;fﬁf}?g —|90-15. prosinca 1916 20 oalnjed da 2" slobodu
. J ’ 3 ; . 0 s - = ime ilson toliko ze
MERCUR &, Jikula - Zadar, uliea sv. Vida 11, 116" 5% " Obsisastons reeanars” sare | 53 4% (Eetiri posto) Gisto, Sto se ovi ona utvrgicna o
Nugja: Umjetnickih dopisnica i Ljubavnih 0d 12 %0 30 h. — Skolskih g§ | & © . 2 ~ Obbligaz | 00 sveopceg znanja stavlja. ol e
potrepStina osobito Zadaénica. — Listova, Kuverata i Ratuna Stampanih  E3 ACCﬁ,RDA F‘%WEN(%"%T; scera Carte di Valore ODBOR. i S
za frgovce. — Mapa za pisma 10 kuv.i 10 listova crt. 60 h. — Feldpost 1000 021 CESE EZ‘:&?e asis?otteria fverss(; o _. ot
i i — i ) ‘ jem jaki ;.
komada Kr. 8.— — Cigaretnog papira: <Riz Abadie» I. 60/100 Kr. 14. ' g mensili.—Rpaccomandabili: Cz’ttégdl' Vienna 1874 illnrenélidklll”'] bl
[L. 100/100 Kr. 12— «Austria> 100/80 Kr.5.—. «Samum> II. 120/80 Kr. 15— §§ Vine. princ. Cor 400.000, in rate mensili di Con. 90, odljive <s
— Fotografskih potrepstina, — Trgovackih knjiga svake vrsti i veliCine. e3 Credito fondiario Austriaco 3°s. Vinc. princ. —
B Cor. 100.000, in rate mensili di Cor. 10. NOV
: g Credifto Mobiliare Aust. 1858, Vincita princ. 4
E3 Cor. 300.000, in rate mensili di Cor. 90. Don M:
3 £ Banca Ipotecaria Ungherese 4%, . Vincita Svak to an
b4 Emailiranily fabliea o3 princ. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10. SVe svoje sedmer
3 za grobife Lotti Turchi 1870 da f.chi 400. Vinc. principale Mije ni ciglo svoj
¢ i f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. ; B s
$ a [ ez fotografije Gruppo Croci rosse Austriache, {taliane ed je ve¢ silimice, h
S0 09090000000 00000000

Ungheresi. Vincita princ. Cor. 125.000, in rate uSnja, u gori od
mensili di Cor. 6, Singole cartelle Cor. 9 ecc. S€ nitko nije ni r

ACCETTA versamenti di denaro fissi e in Conto ® L zadruzjoj obiteli
Corrente, con restituzione senza preavviso, verso l Ce 0N svojom druic
un interesse annuo di 49/, Navrsila ni petna

RILASCIA Assegni bancari sulle principali piazze Milicom — eno |
d’Europa e s’ incarica di tutte le operaz.. ° O Wate — zanjiela.
d’ incasso, versamenti e simili richieste dei 98 ’ kokosicom zakuke
propri clienti, senza alcuna spesa. (@)

I® eno i danas,
ASSICURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro Prozvao, valaj ni

la perdita derivante dall’ ammortizzazione, alle probaje na malo i na veliko kod nje nije- bilo
condizioni generalmente stabilite. S

ASSUME  Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita, > v arfl — svijet gatao i1
Accidenti Furto con iscasso, quale Agenzia Drin~ Aleksandar KOV&CGVIC -~ Zad ie

tko time i svo.
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste. na staroj obali (magazin Tripolic). 22§ nu sveisto glasov
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Zastupstva za 3pediterske poslove: Zadar, Split, Sarajevo, Dubrovnik, Kotor, Trst, Rijeka, Prag, Adrianopel, Aussig, Beograd, Braila, Briinn, Bud®| “oe. Niti se fre

3 - 'DTUQoQa kleti,
Budapest, Constantinopel, Hamburg, Lindau. Rotterdam, Salonique, Frankfurt, Beg. Samargjije sy bili
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Elektritna Baterija Kr. 2.— A Disaéi stroj ¢ [Neteors Petata od gume
komplet Kr. 4.50. takogjer hrv. pismom i mjedi.

Nmms" Slika N. V. Cara KARLA 1. u bojama, veli¢ina 73X50, Kruna 3-50
———— Okvira svake vrsti i veli¢ine jeftino. — épaga 00 papira 00 1/, 90 6 2
po kg. Kr. 7, 8, 10, sa gvozdenom Zicom 3 "Im kg. K. 10.

POTPLATE od gume i od koze za postole, samo za trgovce i postolare na veliko,
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